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Deutsch

Achtung!

Vior Montage des Daches bitte die Beschaflenheit
Ihres Mauerwerks Oberprifen, Ggi. missen ande-
e Schrauben und Ddbel verwendet werden, als
im beigeflgien Monlage-Set enthalten sind (2.B.
Hohlraumidlibel o.8.).

Reinigungahimweis.

Acrviglas/Polycarbonat und Metall nicht mit
Isungsmiltelhalligen oder scheuemnden Reini-
gungsmitiein bearbaiten. Versandan Sie iur aine
milde Seifeniauge mil sinem welchan, mcht scheu-
armden Tuch

Francais

Attention!

Avani de focer volre duvent, veillez & contrdler [a
magonnafe pour chaque cas parficuller. Vous
pouvear avaniuvaliamant dtre amend a ulliser des
chevilles sl vis aulres que celles fournies dans le
sol de montage ci-joint (par exemple des chevilles
pour malérauy creusx),

Consall de netloyage:

Pour I'eniretien des pariies meétalliques ou du
verre acrylique’polycarbo nale, ne pas uldiser de
produit contenant un agent a base de solvani ou
decapant. Veuillez seulement uliliser un produit
netioyant non agressif a1 frotter avec un chiffon
doux.

Svenska

Dbserveral
Konimollera mur/erkels beskaffenhel innan pang-
len monteras. Eventusiit maste andra skruvar och

pluggar (il exempel halrumsplugg) 8n de som
ingar i monteringssatsen anvandas.

Rengdringsanvisning:
Rengdr inte akrylglasipolykarbonal el och me-

tallen maed Bsningsmedels hailiga eller slipande
rengdnngsmedal. Anvand bara en mikd sdplésning

Hisammans med an mjuk irasa som inte repar
miaterialet

Cesky

Pozor]

Phed montd2i clony nebo postranné Sast zkon-
trofujle kvality Vaseho zdiva. Popfipads je
nutnépouil jiné Srouby a hmokdiky (napf. du-
tnove hmoddiky). nai byly pitoZeny montaZni
snUprave,

Pokyny pro &étén;

Pra acrylové sklo/polykarbanatovy a kov
nepouivejte Gistici prostfedhy obsahujici fedidla
nebo prostiedky nadrhnuti. Pouzivejte jen jemny
mydiovy roztok a mékkou, nedrhnouci hadru.

English

Warning!

Please verify what type of wall you are dealing
with before installing the canopy. If necessary, you
may need 1o use other screws and anchors (e.g.
drywall anchors or similar) than those included in
the enclosed installatan ki,

Cleaning Instructons:

Do not use cleanars containing solvents or abra-
slve cleaners on acrylic glass/polycarbonate and
metal. Pisase only uses a mild soap solution with a
soft, non-abrasive clath.

Nederlands

Waarschuwing!

Conrolesr mel wat voor type miuur u {e maken
heefl voor u begint mel da moriage van hel afdak.
Hel kan mogalijk zijn dat u anders schroswan an
pluggen moel gebruiken dan die galeverd zijn in
da montagaset (bijvoorbeald spaciale pluggen
vOOr gen gipsen wand).

Schoonmaak advias:

Acrylglas/polycarbonaai en metaal niel behan-
delen met oplosmiddelen of schuurmiddealen
Gabruik slechls een milde zeepoplossing met een
zachte doesk,

Slovenscina

Pozor]

Pred moniafo strehe elementa preverite kakovost
vaskh zidov, V nekaterih primerih moramo uporabil
drugatnie vijake in elemente za pritrjigvanje (npr.

pritrfjevaine elemeanie za razpoke in podobno] od
pribora, veebovanega v montainemu sebu

Opomba glede Slienja

Akrilno stekio/polvkarbondlovy in Koving ne Sma-
mo obdelovall & Sstilnimi sredstvi, ki vaabujejo
razredtila ali ragjedajode tekotine. Uporabljamo
lahko samo blage milnice in mehko, neribajoto

krpa.

Roméania

Atentie!

Inainte de montaj a acoperisulul sau membrul
lateral controlall constitufia zidulul, Probabil este
necesar 88 folosi alte gurubun 3 diblun, ca acele
cara sind in set de - monta)

Instructiuni da curalane;

Sticla acrilica, policarbonat si metal nu se curdfa
icu delergany pe bazd de sohwanl sau abradve.
Folisiti numai apa g sipun, cu o cirpd moala,
[risoane.






¥ e i gyt ctiisflah T Ungeneseiv Seborsvanie
Esgnal

Let opt

et da] e bpvsiing iibegrepein bevesigengeesalend il
I uiniend gesschikd voor réal gescheuta belon
eEnien,

Pazar!

Ppeyfionc] Mmstanll, Bl e soulie] doclady, =
whnany pours oo beinnove sl bex prosiin
Athambiond

L= edcen de Suafipn rchses dars os ool soiit uin
[ T o RS PACETRIRE B TR R O R TR

Oipoanoniod

Fipaesfieaaci malendl el @ souliall dodiiy, &
whodng poovs Do betonove siény bez poamkin
Bpngie

Eptacinhl e freges, cans suin room i pechsl sais
ey T PR e Chn Do 1B Cran i

Artonbiont

The dobvared dang matonas  Exchnhely & ba
igmasi] 161 irlacd Simeydis wlls

OBS!

Fuutslalande] malens eom nlhandaiiie & ondal
wenekd ice paprcken befongangge




D um Lselpnarfargg enfhafers Belesbgungurale
Fid il @ik ot 100 Ungd ki i Balorsydne
E=gnal

Lt oop?

Hat taf e heveiing inbegrepn beveshgngeesalendil
i il pEsot vnor Figl geschiEudn balon
wamihen

Pazor!

Phpsvficrmc] mstarll, Bl B soulial dacddvky, =
whiing poues pro bolonomd sy ber peaakin
Attention!

Les mecen de Snption rchees dars pe cole sont uim
Rl Rtk b ik, 0T e e P s Wi

Opamonibel

Fipaigvac matendl Bl w soulial dodieky, @
whodny poose oo bafonove sidny ber peankin
Atentie!

Eatarnhd de fivacs, care ewin roias in pachsl mie
poirdail o v ol chn Drioen 1Bl cranid o
Aftonbiont

The debvered Sang malongis & DoREely o ba
gmad] 16§ il Ghmasis el

QRS

FaitlEiands] maleng oo nlhandaiaie & oncdat
Femeid ior paprucken efoogeaga e
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Kontrollbeleg
Control Receipt
Justificatif de controle
Controle-attest

Prifnummer/ Inspection number [ Numéro d’essai [ Controlenummer

o

2

Allgemeine technische Probleme:
Telefon 02935 /96 53 0

Deutschland [ Germany [ Allemagne [ Duitsland

Schulte Home GmbH & Co.KG
Am Lindhovel 1
59846 Sundern

@

E-Mail:
info@schulte.de




